VS§7-6-FPG-D

VS7-6-FG-D

Note:

Seérie

s
VS7-6-FHG-D

V§7-6-FG-S

Les embases unitaires et associables ont
changé de couleur; elles sont maintenant
blanches en standard, au lieu d’argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

Accessoires
Vis de montage
(avec rondelle) TA-B-5X 35
Joint AXT500-13
Visualisation (Option)
Options
Protection de ) .
cirouit Disponible
Passage Orifice R1/R2: entrée de pression
inverse R1=P1 pression R2=P2 pression, P15P2

Electrodistributeur ISO/Taille(D)
Tiroir inox sans joint

VS7-6

Monostable (FG-S) Bistable (FG-D) Passage inverse(YZ-S)* | Passage inverse(YZ-D)
4,212 4.2
N 14 4 o 14 12 4.2
5 L | aqmireh | =ML AR
513 T 513
Centre fermé (FHG-D) Centre ouvert (FJG-D)  |Double clapets pilotés (FPG-D)|Centre sous pression (FLG-D
o| 14 4.2 12 14 4,2 12 14 4,2 19 14 4,2 12
?| L | e\ | oIS | Tk
513 513 513 513
* Options

Caractéristiques standard

Fluide

Air/gaz neutre

Pression d'utilisation

0.1 a2 1.0MPa

Température ambiante et du fluide

5a60°C

Commande manuelle

Poussoir & impulsion, poussoir verrouillable™

Connexion électrique

Connecteur DIN

Lubrification

Non requise

Si requise, utilisez de I'huile hydraulique (ISO, VG32

Résistance aux impacts (résistance aux vibrations) "

150/50 m/s®

Embase compatible

VS7-1 (taille 1ISO (D)

* Options

Q Note?Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs dans I'axe/perpendiculairement
I'axe du distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)
Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 8.3 et 2000
Hz dans I'axe/perpendiculairement a I'axe du distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initial

Pilote/Caractéristiques

Référence” AXT5115-1 (V) | AXT5118-2 (V) | AXT5114-3 (V) | AXT5115-4 (V)
Tension nominale (V) 100Vca 50/60 Hz | 200Vca 50/60 Hz 24V ce 12Vce
Courant d'appel (A) 0.049/0.043 0.024/0.021 0.075 0.15
Courant de maintien (A) | 0.031/0.020 0.015/0.01 ' )

Variation de tension admissible (V)

85 a 110% de la tension nominale

Isolation

Classe B (130°C) ou équivalent

(V): Modéle a échappement du pilote individuel.

Q # A: avec 2-M4 X 46 vis pour dist. 5/2, B: avec 2-M4 X 54 vis pour dist. 5/3 Note) Basée sur JIS C4003.

Option/Interface régulateur

Modele d'interface régulateur " ARB250
Electrodistributeur compatible VS7-6
Orifice de régulation A | B | P
Pression d'épreuve 1.5MPa
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
Plage de pression 0.1 2 0.83 Mpa
Température ambiante et du fluide 5a60°C
Raccordement du manometre 8
Masse (kg) 0.55
Section équiv. du coté de lalim. S (P=0.7MPa, P1=0.5MPa) @ (mm?)| /A1 15 | 16 | 13
P/B 16 16 11
Section équiv. du c6té de I'éch. S (P2=0.5MPa) © 2AE 25 mm*
B/EB 18 mm®

£

Note 1) Utilisez "ABR210" pour les modeles a centre sous pression et a passage inverse.
Note 2) Section équivalente : Interface régulateur et électrodistributeur 5/2 monostable.

Modeéle
) . Section equivalente | tiisation maxi (1) [Temps de réponse| Masse (3
Fonction Modele (A\/(?ncrﬁzr;\?ﬁ;;ﬁ]r;m) (cyclefsec.) (pz) (secg (kg) ®
5/2 (monostable) | VS7-6-FG-S--Q 27 (1472.25) 20 0.025 maxi 0.460
5/2 (bistable) VS7-6-FG-D-[1-Q 27 (1472.25) 20 0.015 maxi 0.560
5/3 (centre fermé)| VS7-6-FHG-D-[1-Q| 25.5 (1374.10) 10 0.045 maxi 0.635
5/3 (centre ouvert) | VS7-6-FJG-D-00-Q| 27 (1374.10) 10 0.045 maxi 0.635
5/3 (clapet piloté) | V§7-6-FPG-D-0-Q| 20 (1079.65) 10 0.05 maxi 0.990

Q (1) La fréquence d'utilisation mini est basée sur JIS B8375. (Une fois tous

les 30 jours)

(2) Basée sur JIS B8375-1975 (a 0.5MPa)

(3) Masse sans embase (embase: 0.37kg)
(4) (1) et (2) sont les taux lorsque Iair propre est régulé.
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VS7-6

Entretoise a double clapets pilotés/Série FPG

Possibilité de maintenir le
vérin en position intermédi-
aire sur une longue période.
Lutilisation d’'une entretoise a double
clapet piloté permet au vérin de s’arréter
en milieu de course et de maintenir cette
position pendant un long laps de temps
sans tenir compte des fuites entre le
fourreau et le tiroir.

5/3 double clapet piloté
(modele a clavette)
VS7-6-FHG-D-CIR

Le double clapets pilotés 5/3 permet une
réduction des fuites en raison de la con-
struction du distributeur qui comprend

une clavette coaxiale (Fuite maxi: 10
cm®min (ANR)).

A Précautions

@Assurez-vous qu’il n’y a pas de fuites entre
le distributeur et le vérin et au niveau des
raccords. Pour cela, utilisez un détergent
neutre avant toute utilisation. Vérifiez
également le joint du vérin et du piston.

Si une fuite est détectée, le vérin peut ne
pas s’arréter en position intermédiaire et
peut se détacher juste aprés la désactiva-
tion du distributeur.

@Si le coté de I'échappement est trop étroit,
la précision d’arrét intermédiaire diminuera
et entrainera des arréts intermédiaires
incorrects.

1.19-2

Caractéristiques de I’entretoise a double clapet piloté

Modéle d'entretoise du double clapet piloté VV71-FPG
Electrodistributeur/dist. a cde pneumatique compatible Série VS7-6/VSA7-6

Avec une bobine activée d'un coté. P R1 130
(Avec un pilote mis sous pression d'un cté) R
Fuite Bobines désactivées des R1

(cm¥/min (ANR)) deux cotés. Re 190
(Avec pilotes hors pression B R1

des deux cotés) A Ro 0

Clapet antiretour/Caract. de pression d'utilisation

Vitesse du vérin/Plage de position d’arrét

Le clapet anti-retour fonctionnera correctement
aussi longtemps que la pression coté vérin
n'est pas deux fois supérieure a la pression
d’alimentation.

| Clapet antiretour

fPression chté alim. (P2)

[

.

B |
Zone dutilisation | = l

Rl

| |
0.5 1.0
Pression cité vérin Po (MPa)

Pression coté alim. p; (\pz) 2
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|
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Vitesse (mm/s) Vitesse (mm/s)

Vérin
250-450* | @80-450°

Pression
d'alim.

[Taux de charge
950 | 280
—(O— | 0.2MPa | 25kg | 51% | 28%
—®— | 05 | 25 | 25| 1
——
——

Charge

0.2 35 72 | 39
0.5 35 36 | 16

aulli




VS7-6

Pour passer commande

[EIVS7 -6

it

l l Raccordement
Symbole l Nbre de bobines @ Tension nominale ¢ Options de I'embase Connecteur
42 s S |Monostable 1 | 100Vca  — Sans = Sans emfase — | Connecteur
FG AL FIG| [N D |Bistable 2 |200vca N| Visualisation Ao02|Latéral /4™ 0 [Sans comecteur
5 513 3 | 24Vce M |Cde manuelle directe  AQ3|Latéral 35 ]
YZ'| [ FrG|  [WLITATL] 9 (25‘(‘)‘\‘/"2;0 MR e s s BO3|Arriere¥s T%
513 513 ——————— R |Modsle ajoint de serrage ” 3 _F 1 G(F)
S P« Orifice R: Y% N NPT
42 42 Contactez SMC pour v [Ech. du pilote individuel SNw N
FHG| [N [P’ [R50 dautres tensions (9) _T | NPTF
513 3 ) ) xSj vous indiquez plus d'un
+ Options A Degré de protection  symbole, inscrivez-les
classe | (Marque:©)  par ordre alphabétique.
Code du pays
Code Pays Note:
Japon, Asie Vue éclatée de 'embase: voir page 1.19-33
) Australie pour plus de détails.
E Europe
N Ameérigue du Nord

/\ Précautions

o e mm o mm o Em mm Em Em Em Em Em Em EEm Em Em Em EE EE Em SE EE EE Em SN BN Em SE Em Em SN Em Em N Em Em Em S Em Em Sm Em Em Em Em Em Em Em Em Em oy

! Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation. Reportez-vous aux p.0-33 a 0-36 pour les consignes !
1 de sécurité et les précautions d'utilisation. I

b o om oo mm mm e mm mm e mm mm mm mm Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em S Em Em Em Em Em Em Em Em Em Em mm mm

A Précautions

| Connecteur DIN (céblage) | | Caractéristiques de I'interface régulateur
Terre Caractéristiques

Modeéle d'interface régulateur ARB250
Electrodistributeur compatible VS7-6
Orifice de régulation A | B | P
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
Plage de réglage de pression 0.140.83MPa "
Température ambiante et du fluide 5a60°C®
Raccordement du manometre /8
Masse (kg) 0.55
Section équiv. de I'alimentation (mm?) | P —A 15 16 13
S (P=0.7MPa, P1=0.5MPa) P—B 16 16 11
Section équiv. de I'échappement| A—EA 25 mm?
S (P2=0.5MPa) B—EB 18 mm?
Note 1) La pression d'utilisation maxi de I'électrodistributeur est de 0.9 MPa.
Note 2) Assurez-vous de ne pas dépasser la plage de pression de réglage de I'électrodistributeur.

Note 4) Section équivalente d'un électrodist. 5/2 monostable.
Note 5) ¢ Appliquez la pression uniquement sur l'orifice P de l'interface régulateur excepté lorsqu'il est
utilisé avec un distributeur & passage inverse.
« Utilisez le modéle ARB210 ou ARB310 pour combiner un distributeur a centre sous pression avec
la réduction de pression des orifices A et B de l'interface régulateur.
* Utilisez le modéle ARB210 ou ARB310 pour combiner un distributeur a passage inverse avec un
interface régulateur. La réduction de pression de l'orifice P ne peut étre utilisée.
 Pour utiliser un distributeur et un interface régulateur, employez une barrette ou une embase et
associez-les dans l'ordre suivant: entretoise, interface régulateur et distributeur.
 Lorsqu'un distributeur a centre fermé est combiné avec la réduction de pression des orifices A et
B d'un interface régulateur, il ne peut étre utilsié pour I'arrét intermédiaire du vérin en raison de la
fuite provenant de l'orifice de drainage du régulateur.

)
)
Note 3) Electrodistributeur: 50°C maxi
)
)

| Source d’alimentation et cablage |  Pour calculer le débit

Reportez-vous en p.0-36 pour les calculs du débit.

(DAssurez-vous que tous les contacts soient
bien fixés.

(2)La tension ne doit pas dépasser les limites
de la tension admissible.
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VS7-6

Construction

VS§7-6-FG-S-00-Q

[ [T _JE
: 5

Visualisati

@

on

VS§7-6-FHG-OC-Q
VS§7-6-FJG-00-Q

VS§7-6-FHG-D-OR-Q

()

1

Pieces de rechange

VS7-6-FG-D-00-Q

Orifice
d'échapement
du pilote

O

_

f.

1Y

H_

b

[T

®

Visualisation
1 o)

VS§7-6-FPG-0O-Q

@)

R Désianati Matie Référence

ep, Designation — \Malierely 7 6 FG-S[VS7-6-FG-D| VS7-6-FHG | VS7-6-FJG | VS7-6-FPG

1 (1 |Ressort de rappel| SUS | AXT500-12-2 — VFS3000-17-2 | VFS3000-17-2 | VFS3000-17-2
@ |Joint NBR | AXT500-13 | AXT500-13 | AXT500-13 | AXT500-13 | AXT500-13
3 |Joint NBR | AXT503-35 | AXT503-35 | AXT503-35 | AXT503-35 | AXT503-35
@ |Joint NBR | AXT503-12-1 | AXT503-12-1 | AXT503-12-1 | AXT503-12-1 | AXT503-12-1
®) |Joint NBR | MY-11N MY-11N MY-11N MY-11N MY-11N
® EiT;Zmb'e — | AXT511A-0| AXT511A-0| AXT511B-00 | AXT511B-00 | AXT511B-00
(@) |Verrou des positions — AXT500-9 — — —

Entretoise du

double clapet piloté - - - - - VV71-FPG
© |Joint NBR — — AXT643-2-1 — —
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Sans embase/Dimensions

VS7-6

VS§7-6-FG-S-00-Q

G(PF)-1% (cable 08 2 610)

Connecteur DIN

= T o
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,l-{_')\ Visualisation
z =
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NG 53 |
oT= T
Vis CHC ,Al ] \Joint

I
ZANEN

VS§7-6-FHG-OC-Q
VS§7-6-FJG-00-Q

G(PF)!% (cable 882 210)

t1
1285(136) = -

[

( ): Dans le cas du modéle a commande directe.

Connecteur DIN

e

—
h

VS7-6-FG-D-00-Q

G(PF)-'% (cable 08 a @10)

Visualisation

M5 X 35.5W

i J
)
= =
i =
© | aan
@le | |
o |
m ¥ 1
2= ) Joint
Vis GHC '

{
i
H

Connecteur DIN

A "
L Lid
BTN
™ Visualisation
o =1 .
o R 1
] x | I L ,l‘_, LI
3= A( +
© e
3
n
ol= ;
VisCHC Joint

M5 X 35.5W

VS7-6-FPG-0C-Q

G(PF)!21(cable 08 4 010)

\

T ? T "
{ ] B (R =
@ Omtomiit: oSt b
T Tt
dee manuelle k I |
R
160(171)~

Connecteur DIN

178(189)

( ): Dans le cas du modéle a commande directe.

28
38

et/ N

| Cde manuelle

|
'_"F'L}
Visualisation I |
— —— —f T m--L-\_
2T o
Z6 I | |
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@i I
o .
[l9] =
()]
| |
B Vis CHC /'? T:
M5 X 35.SW
178(189)
36
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VS7-6

Avec embase/Dimensions

VS7-6-FG-S-0101 [Orifice de 'embase -Q |

G(PF) 4 (cable 084 ©10)

132.5(152)
119(138.5)

9150111)

e
15

v i e

N
Visualisation
__*Eiﬂﬁ

1]

[m v

11
~._ Connecteur DIN

T

Cde manuelle {

128.5(136)

76 (81.5)
1

==l

62

9

2

M

==

oy
NS
L/

I

Q_ =
A1 JEA[—P—EB

o)

25

85

2-06.5 Trou de fixation

VS7-6-FHG-0C] [Orifice de 'embase -Q |
VS7-6-FJG-000 [Orifice de 'embase -Q |
G(PF) % (cable 084 010)

Connecteur DIN

14
Visualisation

s = v
e | ) ||
e ot |
822 '
B2 [
%] a1
5 FA- T Am— 2%
5 —0O- & 2
SI /\.J (]
2%%/ T
PAB (R1,R2)
178(189)
85(905
13[13
53
AT
T B
o8 (@I oo
TS5 & |
- I\ R1-|EA—P —EB[R2{ €)
_Cde manusle \2:6.5 Trou defxaton

85

( ): Dans le cas du modéle a commande directe.

VS7-6-FG-D-101 [Orifice de 'embase -Q|

G(PF) % (cable a8 210)

0 O O
Cn Ll tH
Visualisation 'L%\ Connecteur DIN
@ : O
w0 og E
Z|m :
Jroy s Pt i
o [P —
2=l gl
0 : 2%
> — A \—J@ a2
o 4 =
"R — @ 8
2-% \3-%, %
(R1,R2) (RAB
160(171)
76(815)
e EIIE
R
Vi
(&, ]
=l b
a3 i 1 e
7 1 2 1
A RiEAl- P B @
Cde marwelle / 25%%5 \ 2-06.5 Trou de fixation
85

VS7-6-FPG-[1[] | Orifice de 'embase -Q |

G(PF) % (cable 88 2 010)

Connecteur DIN

172.5(192)
159(178.5)

132.6(152)

7
|

37

R L

Cde manuelle |

3-Y4,%
(PAB)

2%
(R1,R2)

178(189)

85(90.5)

(=]
8|s

o]+

| 1
\J
-+

e

\2-06.5 Trou de fixation
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Interface limiteur de débit

iras®

Symbole
» ®
4 2

e \]]
X

5 3
RDR2)

Interface régulateur

Régulation de
Iorifice P

Dg(i)

R2)

Régulation de
Iorifice A

Régulation de
I'orifice B

Interface limiteur de débit

VS7-6

AXT503-23A
G(PF)Y% Interface limiteur de débit
(cable 08 & 010) (AXT503-23A)
t R
g I T‘f‘ T AN T
| ' :§ L fras: |
I o S— — e (S T
Visualisation Ll INEA L )
7 TR I R
© Lt_ﬁ i)
Blo
— |0
= I
= 1 2%
= I
r~ t { M - e i
o ﬁIvI E 1 {2 @ 5| = | L~#4 | ﬂ
5.%.% il
Interface régulateur/Dimensions
Régulation de P/ARB250-00-P
Interface régulateur G(PF)%
(ARB250-00-P) (cableo8a10) '\ 254

Visualisat

17256
160.5

1315
%
+

(Echappement du pilote)

Régulation de I'orifice A/ARB250-00-A
Régulation de I'orifice B/ARB250-00-B

E 94 O
_ ’;% 2 \5-14.%

1315
]

8

Interface régulateur G(PF)%
(céblee8ael0) 254
\ 127
. 2ot
Hl | !
} N T
Visualisation
== | e
F 1 kj 11—
. g
N :
~| o =
il =

37

N

€
31

(Echappement du pilote)

5-Ya. %
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Série VS7-6
Embase unitaire

Embase: Série VS7-1/VSA7-1

Pour passer commande

[E]VS7 -1
Raccordement
il

A02|Latéral 1/4*

A03|Latéral3p *Filetage
B02|Arriére 1/4* _— |Rc(PT)
BO3|Arriere 3/ _F | G(PF)
Q « Orifice R:3/ N NPT
IS NPTF
Code du pays
Code Pays
- Japon, Asie
Australie
E Europe
N Ameérique du Nord

Note:

Les embases et les barrettes ont changé de
couleur; elles sont maintenant blanches en
standard au lieu d’argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

1.19-8

Caractéristiques
Electrodistributeur/dist. a cde pneumatique compatible Série 1ISO (1)
Taille de I'embase IS0 taille M

Raccordement latéral 1/4 3/

E3
Raccordement Raccordement arriérel/s 3/
Masse 0.37kg
Q « Tous les orifices R: 38
Dimensions

1214

2%
(orifice d'éch.
du pilote) .
T
i T | 1= I i 1 7 e
-3‘ | é of BEJ il }'E} I a
o] ] o | &=d \ ®
T4 LB N L R
b 9] 3-%. % 251 25 |\ 2%
(P.AB) (R, R2)
g 85 75
145 78_18_ | |'4-M5 prof. 10
I |
(5] - =
* : i add ()
G (S L
=4 150900 e
oo | |
+R1 -EAT—P—tEB-R2}} <
9.9 N2-06.5
—8 1 Sroude
- = fixation
Modéle | Raccordement P A BOrlflce RoRs
VS7-1-A02 Latéral a 3/
VS7-1-A03 Latéral 34
VS7-1-B02 Arriére Ve | 3
VS7-1-B03 Arriére 34




Série VS7-6

Embase associable

Embase: Série VV71

Caractéristiques standard

Taille de I'embase associable ISO taille ™
Electrodistributeur compatible Série 1ISO D
Nombre de stations 1a10"

Orifices A, B

1/4 3/g Raccord instantané: 6, @8, 10

Raccordement Orifices P, R1, R2

1/4 3/g Raccord instantané: @12

Unité F.R.

Filtre (purge auto, purge manuelle), régulateur,
pressostat, valve de repoussée

Entretoise d'alimentation individuelle

VV71-P-00(02:1/4 ,03:3/ ,C10: 910)

Entretoise d'échappement individuel

VV71-R-00(02: 1/4 ,03: 3/5 ,C12: 912)

Bouchon de séparation (par chute de pression)

AXT502-14

* Unité F.R. incluse (équivalent a 2 stations)

Modéle a échappement commun
Lalim. et I'éch. de chaque distributeur sont
appliqués par les mémes raccords d’alim. et
d’éch. traversant les embases connectées. Cette
configuration est la plus employée. Lorsque 5
stations ou plus sont utilisées en méme temps
et %ue la contre pression du pilote est de 0.2kgf/
cm” mini, il est conseillé que tous les raccords
d’éch. du pilote (PE) de 'embase multiple soi-
ent ouverts (4 sur le coté U et 2 sur le c6té D, au
total 6 orifices). Utilisez, également; le silencieux
“AN110-01” pour I'éch. du pilote.

Note:

Les embases et les barrettes ont changés de
couleur, elles sont maintenant blanches en
standard au lieu d’argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

Modele a pression d’alim. multiple
Permet d’alimenter 'embase avec 2 pres-
sions différentes mini.

Insérez un bouchon de séparation ( AXT502-
14) entre les stations pour le fonctionne-
ment & plusieurs pressions. Une pression
d’alimentation double peut étre appliquée des
cotés gauche et droit de 'embase. Si 3 pres-
sions ou plus sont appliquées, utilisez une
entretoise d’alimentation individuelle.

Modele a raccord arriere/1/4, 3/8 ( orifices A, B)
Lorsque le raccordement latéral est impos-
sible ou que I'espace est limité, effectuez un
raccordement arriere sur tous ou la plupart
des orifices.

Pilote a échappement individuel
Si un grand nombre de stations est utilisé en
méme temps ou si la fréquence d'utilisation est
élevée, tout probleme provoqué par la contre
pression sera évité en utilisant un pilote a
échappement individuel (“VS7-6-0-007).

Lembase de la série VV710] offre une large variété de fonctions et le raccorde-
ment est compatible avec tout type d’application.

Modéle a échappement individuel
Chaque distributeur est muni d’un raccord
d’échappement indépendant.

Une entretoise d’éch. individuel (VV71-R-0J) fixée
sur 'embase de raccordement permet I'éch.
individuel de chaque distributeur.

Modeéle a alimentation individuelle

Une entretoise d’alim. individuelle (VV71-P-00)
fixée sur 'embase de raccordement permet
I'alim. individuelle de chaque distributeur.

Interface
(VWTI-P-00)

Bloc de contre-pression de I’éch. principal

Si un grand nombre de stations est utilisé en
méme temps, pouvant entrainer un dysfonc-
tionnement de la contre-pression de I'éch.
principal, installez une plaque de contre
pression (“AXT503-37A”) afin d’éviter les
conséquences de la contre pression.

Plague de contre
pression

(AXT503-374)
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VS7-6

Pour passer commande (embase associable)

[E]VV71

|03D||F|I;|— Q

l l Valve de décharge
Stations Raccord./orifices A, B ¢ Unité de réglage Raccord./orifices P, R1, R2 ¢ Silencieux tension nominale
1 1 02R|  1/4(droite) — Sans 02D 1/4 (arriere) Sans — | Sans valve de décharge
: : 03R| 3/ (droite) a| Filtre avec purge auto, régulateur, 02U 1/4 (haut) ~ | stenciexx 4 ]100Vca 50/60Hz
10 10" 02L| 1/(gauche) valve de décharge 02B 1/4(deux cotés) SB | sienci 2 | 200Vca 50/60Hz
#Unité FR. incluse  03L| ¥/ (gauche) ap| Filtre avec purge auto, régulateur, 03D 3/g (arriere) fenclewx “g 24Vce
(équivalent a2 02Y| /4 (arriére) pressostat, valve de décharge 03U Y (haut) + Position de 4 12Vce
stations). 03Y| 3/ (arriere) M |Filtre avec purge manuelle, régulateur, valve de décharge 03B 3/g(deux cotés) montage 9 |Autres (250V maxi)
CBR |Raccordinst. pour tubes 06 (droite) Filtre avec purge manuelle, régulateur, Raccord instantané pour  dusilencieux
ﬁ Raccord inst. pour tubes 08 (droite) pressoZtatg,’ valve de déchgrge c120 tubes @12 (arriérZ) selon le ggn;?:;etzenss’\lgisp?gu)r
C10RRaccor nst. pourtubes o10 (drte) Filtre avec purge auto, régulateur, cl2u Raccord instantané pour raccorldlement v
CBL. [Raccord nst. pour tubes 06 (gauche) (valve de décharge tubes @12 (haut) des orifices Ri A Degré de protection
CBL [Raccordinst pour tubes o8 (gauche) Filtre avec purge manuelle, régulateur c128 Raccord instantané pour etRe classe | (Marque:(D)]
C10LRaccord nst. pourtubes 010 (gauche) (valve de décharge tubes @12 (deux cétés)
x| Combinaison C| Valve de décharge(filtre, régulateur) * Combiné Note) Vue éclatée de
* Veuillez indiquer E Valve de décharge « Veuillez indiquer les L%T?;Ez\grd%?gﬁ;jg-%
les caractéristiques caractéristiques du
de raccordement. raccordement.
Code du pays
Code Pays
B Japon, Asie
Australie
E Europe
N Ameérique du Nord
Unité F.R. pour embase associable Options
Le filtre, le régulateur, le pressostat et la AXT502-9A (pour embase) Inten‘alce plo’ur pas§§ge inverse |[AXT502-21A-1 (3/g)
valve de décharge, peuvent atre installés ?XT502-18A (pour plaque de ) Entretoise clielch. mdldefeIlRu R: |VV71-R2-03
) ; s ) ixation de la valve de repoussée) Interface limiteur de débit AXT503-23A
directement sur 'embase multiple, simplifi- Plague d'obturation ——— — —
o MP?2 (pour unité de réglage/  Plaque de fixation du vérin
ant ainsi le raccordement. dist. de régulation du filire)  de blocage AXT502-26A
Classification de I'unité de réglage __ MPS (pour pressostat) _ Interface | Modélea | oo o 2383:3 G s A
Plaque de fixation de régulateur | régulateur Régul. de l'orifice B
Symbole _almlmd elale s la valve de décharge AXT502-17A Plaque de passage inverse de Iéch. principal |AXT503-37A
Unité de réglag VAW-A (plague de fixation, filtre  Silencieux pour I'éch. du pilote |AN110-01
Filtre avec purge auto olo @) Unité F.R. 3\:3\,(\:’ [:\;JrgT auto,d refgulateuriI Ent;et(;isle de dval\l/le dg d(e’;h.adrge ﬁe pres. re'ds.id.t VV71-R-AB
i -M (plaque de fixation, filtre Entretoise d'alim. individuelle avec dist. 2: 1
Fite a‘fec purge mandele 0|0 © avec pur(ge r?]anuelle, régulateur) de purge des pressions résiduelles VV71-PR-O 83; 32
Régulateur OJ0|O[0|0|O Pressostat 153100-X230 (2-M5 X 12)  Entrtoise du double clapet piofé avec
Valve de repoussée| |O|O[O|O O|0 dist. de purge des pressions résiduelles VV71-FPGR
Pressostat O O . :
Rllgﬂltéedgo étgr%trigg olo Embase/Appllcatlons
Pl onlies” O
Les barrettes de raccord, = Hm i =) Entretoise d'éch. individuelle
sontnécessaies | —| 2 (2|2 |2|2]|2]2]1 A | EE[E _L—"(VVN-R-0)
pour le montage | %Eq TR Entretoise de double
! — clapets pilotés
Unité F.R./Caractéristiques | i R = " (VVII-FPG)
Filtre (avec purge auto, avec purge manuelle) Bl D S~ 7o
Degré de filtration 5um A i
Régulateur ! |
Pression de réglage (de sorte) 0.05 a 0.85MPa Lo I Entretoise d'alim. individuelle
Pressostat B _I,i-;’_ - . (VVT1-P-00)
Plage de réglage de la pression 0.140.7MPa i ' Unité F.R.
Contacts 1ab "‘" 3
Courant (charge inductive) 125Vca 3A, 250Vca 2A e | /

Valve de décharge (monostable uniq.)
Plage de pression d'utilisation| 0.1 2 1.0MPa
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Valve de décharge

Pressostat

P’ Sortie pour clapet
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VS7-6

Embase associable/Dimensions

Echappement commun

4n- Y4, 3, Cé, C8, C10

160.5(180)

53

s Bl
: 71 4%
| d (orifice d'éch. o Coté R
e Lo i du pilote) . T
JZ_H W 1 * | D + T4
L) m@; —Y o=
'__"‘%J =Hot 2| of @ wkaeu T{E.?lf
8 s 2| o3| ™|~y CST
oy ==
. ] 6-14,%,012 r'-EJ } H
] anMsprof. 10 /[ 28
fF— x 2 7 28 |
QIPFYS e e k) L: Dimensions n: Station
L~"1]2 | 3| 4|5 |6 |7 | 8] 9|10| Equaton
Q ( ): dans le cas du modéle 8 commande manuelle directe L1 107 | 150 | 193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 | L1=43n+64
L2 119 | 162 | 205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 | L2=43n+76

. Formule générale pour la masse de I'embase=0.43n+0.49 (kg)
Echappement individuel

® [nierface & double dlapets
5 pilotés avec valve dedécharge
de pression résiduelle o
(VVT1-FPGR) ey :
Entretoise de double /| Plagquada contra prassion &
@) = clapets plotés (AXT503-3724) il
S ?/'.‘-% St & ¥ A Entretoise dalim, [
) = 5 o individuelle =
e ﬁ Entretoise d'éch. ind. & ) WW7TR-ON L | 2n-14.%.C12 &
(=] f | ol |~ )
- VW71-R-00) T 115 @/ s
- Es - -
- A —
(=1}

. ) %‘ ?’? <88
Entrefoise d'alim. individuelle ; b — IS @ e~
(VW71-B.00) [t =

e Entretoise de la valve de décharge de pression résiduelle
(VV71-R-AB) sao / (2n-14)
® Entretoise d'alim. individuelle avec valve de décharge de pression résiduelle 4n-¥2,%.C6,C8,.G10 i<
(VW71-PR-00)
L2 5
G(PF) ¥4 (cable 084 010) L
- 54 -
3
@
__L.\
B —
& =
=& d o
~io g8 : g et
=1
o L
6-%.74.C012 E‘\J )
4% = “
o (Echappement du pilote)

S ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe
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VS7-6

Embase associable/Dimensions

UCIE RS Valve de décharge i
N, | Unité F.R.
Bl | 1 F
58 11.5 o1t ! ;
©[= | M
P I e i o
218 r[Plel o106l (o Sle]e
& | ] Al Al A i
+ [ @ @1
o 20/23| \ '
5.1.43 43 .38 1
L 141
L3
% \ 4n-3/8, C6, C8, C10
4-%
n e i
; {Orifice d'échappement du pilote) Eé‘;:‘ I
e [ o
' ‘37 . i
A 4l A B ) + g
& NG = o
s a— = T X
=l S ; ¥
| i
= || g
6-1/4, 3/8, C12 T
79 — -
L: Dimensions n: Station

L~" 2|34 |5|6|7]|8]9]10 Equation
L1 [150|193|236|279|322| 365|408 | 451|494 | L1=43n+64
L2 |162|205|248|291|334|377|420|463|506| L2=43n+76
L3 |297|340|383|426|469|512|555|598 | 641 | L3=43n+211

Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe

Interface limiteur de débit Interface régulateur

(P! Interface limiteur 254 .
G(PF)% de débit
Interd. laf
(cable 08 & 810) (AXTB03.23A) G(PF) % (cable 08 2 410) erface régulateur

=]
ARB25 O-OO-E

S

/

186.5
200.5

&

e

\esi0

Raccordement arriére

L2
Ll
l n-da.?e 18
" L
s o [ i
#¢J ¢
[IES RIS =
—f 212
I-l gl |~
O
c Al 6—) 4-1/8
(Qrifice d'échappement
gupﬂulej i
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Electrodistributeur ISO/Taille (2)
Tiroir inox sans joint

Série VS7-8

VS7-8-FG-D

VS7-8-FG-S

Note:

Les embases unitaires et associables ont
changé de couleur; elles sont maintenant
blanches en standard au lieu d’argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

Accessories
Vis de montage
(avec rondelle) TA-B-6 X 45
Joint AXT510-13
Visualisation (Option)
Options
Protection de . .
circuit Disponible
Passage Orifice R1/R2: entrée pression
inverse R1=P1 pression R2=P2 pression, P1<P2

Monostable( FG-S ) Bistable ( FG-D ) Passage inverse (YZ-S)* | Passage inverse (YZ-D)"
4.2 4.2 12 14 4.2 12 4.2 12
14 14 14
o I | N | =LE | o{TLEY
R 3 513 T
Centre fermé ( FHG-D ) Centre ouvert (FJG-D) | Double clapet piloté ( FPG-D) |Centre sous pression ( FIG-D)*
14 4,2 12 14 4.2 12 14 4 .2 12 14 __ 4.2 12
© RSN 513 "R 513
+ Options

Caractéristiques standard

Fluide

Air/gaz neutre

Pression d'utilisation

0.1 a2 1.0MPa

Température ambiante et du fluide

5a60°C

Commande manuelle

Poussoir a impulsion, poussoir verrouillable™

Connexion électrique

Connecteur DIN

Lubrification

Non requise

Si requise, utilisez de I'huile hydraulique ( 1SO, VG32)

Résistance aux chocs/vibrations "

15

0/50 m/s?

Embase compatible

VS7-2 (taille 1ISO (2))

* Option
Q NOTE 1): Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs dans I'axe/perpendiculairement a l'axe
du distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)
Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 8.3 et 2000 Hz dans
I'axe/perpendiculairement & I'axe du distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)

Pilote/Caractéristiques

Référence AXT511C-1 (V) | AXT511C-2 (V) | AXT511C-3 (V) | AXT511C-4 (V)

Tension nominale (V) 100Vca 50/60 Hz | 200Vca 50/60 Hz 24Vce 12Vce

Courant d'appel (A) 0.049/0.043 0.024/0.021 0.075 0.15

Courant de maintien (A) 0.031/0.02 0.015/0.01 ) '

Variation de tension admissible (V) 85 a 110% de la tension nominale

Isolation Classe B (130°C) ou équivalent

Q (V): Modele a échappement du pilote.
Option/Interface régulateur
Modéle d'interface régulateur” ARB350
Electrodistributeur compatible VS7-8
Orifice de régulation Al B[P
Pression d'épreuve 1.5MPa
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
Plage de pression 0.1 2 0.83 MPa
Température ambiante et du fluide 52a60°C
Raccordement du manométre /8
Masse (kg) 0.83
L - g 8 ) 2 P/A 40 31 27
Section équivalente de l'alim. S (P=0.7MPa, P1=0.5MPa) "' (mm-) P/B 31 31 57
q " 2 _ ) A/EA 60 mm?

Section équivalente de I'éch. S ( P2=0.5MPa) B/EB 53 mm?

@)

Note 1) Utilisez "ABR210" pour les modéles a centre sous pression et passage inverse.

Option Note 2) Section équivalente : interface régulateur et électrodistributeur 5/2 monostable.
Plaque d'obturation | AXT512-9A

Modele

Section équivalente || Jtiliaati i 3
Fonction Modele (avec 5 ombase) Utilisation maxi (1)Temps de réponse] Masse (3)
(mm?) (N¢/min) (cycle/sec) (2) (sec.) (kg)

5/2 (monostable) | VS7-8-FG-S-00-Q 58 (3140.80) 15 0.040 maxi 0.655
5/2 (bistable) VS7-8-FG-D-0-Q | 58 (3140.80) 15 0.020 maxi 0.74
5/3 (centre fermé) |VS7-8-FHG-D-C-Q| 58 (3140.80) 10 0.05 maxi 0.89
5/3 (centre ouvert) |VS7-8-FJG-D-0-Q| 58 (3140.80) 10 0.05 maxi 0.89
5/3 (clapet piloté) | VS7-8-FPG-D-00-Q| 40 (2159.30) 8 0.06 maxi 2.12

£

(1) La fréquence d'utilisation mini est basée sur JIS B8375. (Une fois tous les 30 jours)
(2) Basée sur JIS B8375-1975 (a 0.5MPa)

(3) Masse sans embase (embase: 0.37kg)

(4) (1) et (2) sont les taux lorsque I'air propre est controlé.
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VS7-8

Entretoise a double clapet piloté/Série FPG

Possibilité de maintenir le
vérin en position intermédi-
aire sur une longue période.
Lutilisation d’'une entretoise a double
clapet piloté permet au vérin de s’arréter
en milieu de course et de maintenir cette
position pendant un long laps de temps
sans tenir compte des fuites entre le
fourreau et le tiroir.

5/3 double clapet piloté
(modele a clavette)
VS7-8-FHG-D-CIR

Le double clapet piloté 5/3 permet une
réduction des fuites en raison de la con-
struction du distributeur qui comprend

une clavette coaxiale (Fuite maxi: 10
cm®min (ANR)).

A Précautions

@Assurez-vous qu’il n’y a pas de fuites entre
le distributeur et le vérin et au niveau
des raccords. Pour cela, utilisez un déter-
gent neutre avant toute utilisation. Vérifiez
également le joint du vérin et du piston. Si
une fuite est détectée, le vérin peut ne pas
s'arréter en position intermédiaire et peut
se détacher juste apres la désactivation du
distributeur.

@Si le coté de I'échappement est trop étroit,
la précision d’arrét intermédiaire diminuera

et entrainera des arréts intermédiaires
incorrects.

1.19-14

Caractéristiques de I’entretoise a double clapet piloté

Modele d'entretoise du double clapet piloté VV72-FPG
Electrodistributeur/dist. a cde pneumatique compatible Série VS7-8/VSA7-8

Avec une bobine activée d'un coté. P R1 280
(Avec un pilote mis sous pression d'un coté) R2

Fls“te_ Bobines désactivées R1 280
(em*/min des deux cotés. R2
(ANR)) (Avec pilote hors pression A R1

des deux cétés) B R2 0

Clapet antiretour/Caract. de pression d'utilisation

Vitesse du vérin/Plage de position d’arrét

Le clapet anti-retour fonctionnera correctement
aussi longtemps que la pression coté vérin
n'est pas deux fois supérieure a la pression
d’alimentation.
T Bression coié Comprimé Détendu
1 vérin (Ps) 20 ﬁ— 20,
Clapet antiretour s
e prd
o /
o
{ Pression coté alim. (P2) . Ve i ?
I-’f
b £ = /
g £ E ]
4 Zi d'utilisati P -
E Ecmre u_insagé:_/ 3 3 ]
2 = ——— S0 %m f
=1 c c
sl | S g (
15T Junry;
4 | =] o
“0 0.5 o & & [/
Pression cité vérin Po (MPa) = =
e /L o //{\/
@ Jrd P
o5 e /c a5 /,u
Tableau d’utilisation du vérin Wi
Détendu i Fs
100 —t
g
£ 0 50 100 0 50 100
‘0 Vitesse (mm/s) Vitesse (mm/s)
3 5o }
o i
8 !
=
j=]
O
Compi
Bob. a |oN|OFF|ON| OFF [OFF[OFFIOFF Vérin Pression - Taux de charge
Bob.b_[OFFOFFIOFF OFF [ONJoFFON 050-450° | 080-450° | dalim. [*"2%° ['550 Tog0
Comuztn| ® [ @ [B [z E ©[® [© —O— | —O— |0.2MPa | 25kg |51% |28%
(ﬁ«) (g) —©— | 05 [ 25 [25 |11
4 : b —0— | —® | 02 | 35 |72 |39
AN Mg —o— 1= 105 1o o6 L1
B 13
(RN(P)(R2)
®& ® ©




Pour passer commande

VS7-8

Filetage
| — | Rc (PT)
F | G(PF)
[ITFQ e
_T | NPTE
l l l Raclcordement
Symbole Nbre de bobines  $Tension nominale ¢ Options de I'embase Connecteul
42 42 S |Monostable 1 | 100Vca  — Sans — | Sansembase  — | Connecteur
FG L] FJG T D [Bistable _2 [200Vca N | Visualisation A03|Latéral % 0 |sans comecteur
513 513 3 | 24Vce M |Cde manuelle directe  AQ4|Latéral 12
4.2 4 2 4 | 12Vec  Z| yaeliiaodica AO6|Latéral %
YZ* Frc| IR 9 [ Aures  WR|Netles onidsser  BO3| Arriere %5
513 513 R [Modele a joint de serage  BO4| Arriere 12
42 .2 dContacteZ SMC P?;)r V_|Ech. dupilote individue! B0 | Arriére %4
* 'autres tensions
e [Xﬂ%m e 513 i ) = Si vous indiquez plus d'un
A Degre de protection symbole, inscrivez-les
* Options classe | (Marque: (D) par ordre alphabétique.
Code du pays
Code Pays Note:
Japon, Asie Vue éclatée de 'embase voir page: 1.19-34
- Australie pour plus de détails.
E Europe
N Amérique du Nord

/\ Précautions

o eE o mm Em o Em Em Em Em Em EE EE N Em MmN Em EE SN BN Em EE N Em EE SE SN Em EE SN BN Em SN SN Em SN SN BN Em EE SN Em Em S Em Em Em Em Em oy

! Veuillez lire ces consignes avant l'utilisation. Reportez-vous aux p.0-33 a 0-36 pour les consignes !
1 de sécurité et les précautions d'utilisation.

| e e T I I T e e L L |

A Précautions

| Connecteur DIN (cablage)

Caractéristiques de I'interface régulateur

Terre

lll .#’n.'P.c\flsuallsali{:mJII

Bob. B

Caractéristiques

Modeéle d'interface régulateur ARB350
Electrodistributeur compatible VS7-8

Orifice de régulation A B | P
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa ™

Plage de pression 0.140.83MPa @
Température ambiante et du fluide 5a60°C®
Raccordement du manometre /8

Masse (kg) 0.83

Section équivalente de I'alim. (mm?) P—A 40 31 27
S (P=0.7MPa, P1=0.5MPa) P—B 31 34 27
Section équivalente de I'éch. A—EA 60 mm?2

S (P2=0.5MPa) B—EB 53 mm?2

Note 1) La pression d'utilisation maxi de I'électrodistributeur est de 0.9 MPa.
Note 2) Assurez-vous de ne pas dépasser la plage de pression de réglage de I'électrodistributeur.

Note 4) Section équivalente de I' électrodistributeur 5/2 monostable.

)
)
Note 3) Electrodistributeur: 50°C maxi
)
)

Note 5) *Appliquez la pression uniquement sur l'orifice P de I'interface régulateur excepté lorsqu'il est utilisé
avec un distributeur a passage inverse.

*Utilisez le modéle ARB210 ou ARB310 pour combiner un distributeur a centre sous pression avec

la réduction de pression des orifices A et B d'un interface régulateur.

*Utilisez le modéle ARB210 ou ARB310 pour combiner un distributeur a passage inverse avec un

interface régulateur. La réduction de pression de l'orifice P ne peut étre utilisée.

*Pour utiliser un distributeur et un interface régulateur, employez une embase unitaire ou
associable et associez-les dans l'ordre suivant: entretoise, interface régulateur et distributeur.

sLorsqu'un distributeur a centre fermé est combiné avec la réduction de pression des orifices A et B
d'un interface régulateur, il ne peut étre utilisé pour l'arrét intermédiaire du vérin en raison de la
fuite provenant de l'orifice de drainage du régulateur.

| Source d’alimentation et cablage |

Pour calculer le débit

(DAssurez-vous que tous les contacts soient

bien fixés.

(2)La tension ne doit pas dépasser les limites

de la tension admissible.

Reportez-vous en p.0-36 pour le calcul du débit.
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VS7-8

Construction

VS§7-8-FG-S-00-Q

VS7-8-FG-D-00-Q

(@)
€
.7[/\’?;
® [l
-
'\SJ ‘E'
=/
VS7-8-FHG-000-Q VS7-8-FPG-0IC-Q
VS7-8-FJG-0C-Q
@‘
|§ B e
\ & 4,@
@ (1) u\ [ D
I = T ’F[ T A" -
® & & 1 LEI__JI'I'_'I"E
RS, J‘ | 'I_ — e
= =: ® ’/N';: sl |
® < \_-1%?—-19-1 i immE i
(g“r/’/"j,' T e |
: :n ﬂl—l'l | Jmmmm
VS7-8-FHG-D-CR-Q
9)
— Pieces de rechange
H A Désianati - Référence
ep, Designation  Mallerely; o7 8 FG-S|VS7-8-FG-D| VS7-8-FHG | VS7-8-FJG | VS7-8-FPG
| @ |Ressort de rappel | SUS | AXT510-12 — AXT510-21 | AXT510-21 | AXT510-21
@ | Joint NBR | AXT510-13 | AXT510-13 | AXT510-13 | AXT510-13 | AXT510-13
® | Joint NBR | AXT510-14-2 | AXT510-14-2 | AXT510-142 | AXT510-14-2 | AXT510-14-2
@ | Joint NBR | AXT510-14-1 | AXT510-14-1 | AXT510-14-1 | AXT510-14-1 | AXT510-14-1
® | Joint NBR| MY-16N | MY-16N | MY-14N | MY-14N | MY-14N
® ;T:tzmb'e — | AXTS11C-00 | AXT511C-00 | AXT511C-00 | AXTS11C-00 | AXT511C-00
(7) | Verrou des positions — AXT510-9 — — —
Entretoise a double
clapet piloté - - - B B VV72-FPG
® | Joint NBR — — AXT644-7-1 — —
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Avec embase/Dimensions

VS7-8

VS§7-8-FG-S-00-Q

G(PF) !4 (cable 884 10)

G(PF) %4 (cable 08 4 010)

ol
Visualisation
- .- 1R
2l Bl :
ko
©
Vis CHC
MB X 45.8SW
) 173(179)
_ i
+ =g
Cde manuelle
VS7-8-FHG-O0-Q
VS7-8-FJG-00-Q

8 — | T
Tl 0
> [T
b : ‘
B I
Vis CHC 'f i
M6 X 45.5W

233(245.5)

24_ 24

38
50

/

i
/Cde manuell

Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe

VS7-8-FG-D-00-Q

G(PF) "4 (cable 08 & 10)

\
\ | [
T
] I
_VISUa“SatIUn |__{:[__
& =
o
s
£
©
Vis CHC
M8 X 45 SW
217(230)
24 24
e
K
B el («ﬁ? 83
2 X T
" Gde manuelle |
VS7-8-FPG-00C-Q

G(PF) !z (cable 08 2 010)

-
a el

<8 = '
;Ef? 1 -__;. il i
& | |
—H—t
= = s ‘t' ﬂU\Jc;int
Vis CHC
M6 X 105.5W
233(245.5)
24 24
[ T e
] 1 M .

P
38
50

|
P

Cde manuelle
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VS7-8

Sans embase/Dimensions
VS7-8-FG-S-0101 [Orifice de 'embase |-Q

VS7-8-FG-D-11[Orifice de 'embase |-Q

G(PF} % (CQDIE 933010] Connecteur DIN G(p’:) lé,(came o8a 310} Connecteur DIN
o frt———
19 & 7T 4
Sy g < 57l
Visualisation Visualisation
e i
2 = A 1] B || B _
! B ) B g | 4
2% 2ol I
o 7 2% o 2-%
) | ST = / =
sl T D N © ’ D 4 W
\BIR | N B ﬁl N b
5%, % \s%, %
173(179) 217(230)
1085 (115) 1085(115)
16116 186,
I3 o
f&r [ T7s 1 for v Tls 1
5 ® 1T 8 & 00 . - -
ey ol —H- e _ Ll i l ?4 &
— o i:é P E e > & o o - Cde
-R1fEa TP 5 EBR2f6] ! - RILEA-L-P | EB-|R2f &) manuelle
/cde 30—F30 | | \2-07.5 Troude fixation 30 T 20 2.67.5 Trou de fixation
manuelle 98 a8

VS7-8-FHG-0OO [Orifice de I'embase|-Q
VS7-8-FJG-00 [Orifice de I'embase |-Q

VS7-8-FPG-J] [Orifice de 'embase | -Q

G(PF) 'z (cable 084 010) G(PF) 1% (cable 08 & 010)

Connecteur DIN
. -~ Connecteur DIN W mmm——
H il 2 A 7T
t T t L
Visualisation Visualisation
; : TR Y =
0 C T
Qo | o | o g
— TG |
=& & 1 {
S e 1 2% i 3T | i
= gl o) < !
2 D A @ & Sl a
%%’&] \-< ¢ NS S| I =
- ~ 1
5-%8, % o |
C ' 2-%
£ _|____ B T
WO 5 ©
o
[ % RI ! o=+
5-26, %%
233(2455) 233(2455)
1165(123) 1165(123) i
e B
f&r vl T le_ fo—¥lcvs ),
sl 1 @ “H— i %@ . 5
o ] .o - 0oy B | ol Mt
21 " b Ml B I 2 T L]
— = 2 %l D — ! s & _g I _f }#«’
LRt i—es ey L —{Twilea s Tes nefa) /Cde
30 "\ 2-07.5 Trou de fixation manuelle
Q 5 . 30130 '\ 2-07.5 Trou de fixation
58 |
( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe
Q Note) Les symboles EA et EB correspondent a R1 et Rz respectivement (R1=EA, R2=EB)
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VS7-8

Interface limiteur de débit/Dimensions

AXT510-32A
G(PF)% Connecteur DIN

(cable 082 010) \

Interface limiteur de débit

f -1 ﬁ} S 7o)
=0 i \N%/ | !
% i Lid _\ el
. = =
t A -
H]_ E::{ L::! Interface limiteur
<+ | de débit
28 | U axtsi082A)
Lo I‘.-.! - L3
2 — =]
— | == -
% J_O ; @ T 3 [ee] &\
8« <+
Symbole o ! | ||
o ® "\ s 3% 1% !ﬂ "y

m:m (Orifice d'éch. du pilote)

Interface régulateur/Dimensions

5 3
ROR3)
Interface régulateur Régulation de I'orifice P/ARB350-00-P
146
G(PF)ls 4
(cable 08 2 010)
5 >
@| =
Dl
(+s]
o
SER A
LO.-_L_}\ 2.4
. Fh 1 b=
5- %, Y% (Echappement du pilote)
Régulation de I'orifice A/ARB350-00-A
Régulation de I'orifice B/ARB350-00-B
: 282
146
G(PF )2
Régulation (cable B a210)
de lorifice P | 1 R ) P
441 4-Vis CHC G oo
E_ /(M6 X 100)
et i (ﬁ) I Al L T T
i =1 I - |
| | | Interface régulateur
| a:
H I ® . ! l 2l
L — Kl 2 = 1 +
Régulation de
I'orifice A — | :
K |' | (=]
_H_ 4 | Rapt 24t I 9 % l | \ I =
H_—~ ®
—— / \
D fj & ,r"rfﬁ 31 ]Q"_L_\\¢
L:_l JENE L0 78,02 (Echappement du pilote)
' 2
| ®

Régulation de
Iorifice B
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Série VS7-8
Embase unitaire

Embase: Série VS7-2/VSA7-2

Caractéristiques
Electrodist./dist. & cde pneumatique compatible | Série ISO (2)
Taille de I'embase IS0 taille @
Raccordement Raccordement latéral: 3/ ,1/2 34
Raccordement arriére :3/8 /5 3/
Masse 0.68kg (3/8,1/2)1.29Kg (3/4)
Pour passer commande
LeFiletage
Raccord. "— T Rc (PT)
A03 |Latéral: 3/ F | G(PF)
A04 |Latéral: 12 N NPT
A06|Latéral:3/4 T NPTF
B03|Arrigre:3/
. B04 |Arriére:1/2
Note: B06 | Arrigre:3/a
Les embases ont changé de couleur; elles
sont maintenant blanches en standard au lieu Code du pays
d'argentées. Code Pays
Les distributeurs gardent la couleur argentée. . Japon, Asie
Australie
E Europe
N Amérique du Nord
Dimensions
5-Orifice
./
rlr___ P
4]\ 2/ |1+
al Vi o«
I NS |
==
&
2-%
(Crifice d'échappement
du pilote) |
1 f ]
: | @ ’ = % ) x —axr
>| b ol = | J[
1 H | 1

X X ' [V 5-Orifice /
L VL .
\ D g
W w24 .. 29 /
'—.! : . r
9y | v |8 / |
% & (] 1
of: AN maEE |
FEE S ﬂli‘.digf glo
1Ay W
e | & | |
—+ R1-EA| P |E3- H2 (2.
T 1212 '
T212] m
A .

2-07.5 Trou de fixation

Sk Raccord] Orifice [A|B|C|D|E] F_|G|H|J|K|L|M|N[O[P|[Q[R[S|T]U[V[W]X

Modele
V 7_2_A03 . i

ST2 jos_[Latérall g 1 \i1p) 155 75|98 |62| M |30|50|49|32|23|42[31 |36 88 10| 16| 12|16 |75|10|38 16
VS7-2-5g, | Arrigre Prof. 10
VST2:A06 [Latérall 5\ lgs| g6 tas| 72| M |ao|63|62|42|30|55 42|40 |116]11(22 |16]23]615|11]53]20
VS7-2-B06 | Arriere Prof. 12
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Série VS7-8
Embase associable

Embase associable: Série VV72

I-,Sgn: 3 _r -—- =5

N "

Note:

Les embases ont changé de couleur; elles
sont maintenant blanches en standard au lieu
d’argentées.

Les distributeurs gardent la couleur argentée.

Caractéristiques standard

Taille de I'embase associable Taille 1ISO 2
Electrodistributeur compatible Série ISO @
Nombre de stations 1a10"
Orifices A, B 35,1/
Raccordement Orifices P, R1, R2 1/2,3/4
Entretoise d'alimentation individuelle VV72-P-O
Entretoise d'échappement individuel VV72-R-O0

Bouchon de séparation (par chute de pression)

AXT512-14-1A (pour orifice P)

AXT512-14-2A (pour orifices R1, R2)

Lembase de la série VV720] offre une large variété de fonctions et le raccorde-
ment est compatible avec tout type d’application.

Modéle a échappement commun

Lalim. et I'éch. de chaque distributeur sont appli-
qués par les mémes raccords d’alim. et d’éch.
traversant les embases connectées. Cette con-
figuration est la plus employée. Lorsque 5 stations
ou plus sont utilisées en méme temps et que la
contre-pression du pilote est de 0.2kgf/cm”™ mini, il
est conseillé que tous les raccord d’éch. du pilote
(PE) de 'embase multiple soient ouverts (4 sur
le coté U et 2 sur le cété D, au total 6 orifices).
Utilisez, également; le silencieux “AN110-01”
pour I'éch. du pilote.

o8

T

¥ g SY@Q,_ 1 =
Al 87

Type V U

Le modele V offre des combinaisons avec des

distributeurs de taille de corps différents. (

plaque de fixation d'interface VV72-V-1)

Flague de fixation
de 'interface

{(VVT2-V-1}

Bloc de contre pression de I’éch. principal

Si un grand nombre de stations est utilisé en
méme temps, pouvant entrainer un
dysfonctionnement de la contre-pression de I'éch.
principal, installez une plaque de contre-pression
(“AXT503-37A") afin d’éviter les conséquences de
la contre-pression.

Plague de contre
pression

(AXT512-25A)

Modéle a échappement individuel
Chaque distributeur est muni d'un raccord
d’échappement indépendant.

Une entretoise d’éch. individuel (VV72-R-03,
04) fixée sur 'embase associable permet
I'échappement individuel de chaque distributeur.
Modeéle a alimentation individuelle
Une entretoise d’alim. individuelle (VV72-P-03,
04) fixée sur 'embase associable permet

I'alim. individuelle de chaque distributeur.

Entretoise

Modele a pression d’alim. multiple
Permet d’alimenter 'embase avec 2 pres-
sions différentes mini.

Insérez un bouchon de séparation (AXT512-
14-1A) entre les stations pour le fonction-
nement a plusieurs pressions. Une pression
d’alimentation double peut étre appliquée
des cotés gauche et droit de I'embase. Si
3 pressions ou plus sont appliquées, utili-
sez une entretoise d’alimentation individuelle
(VV72-P-00).

Modele a raccord arriére (3/8, 1/2)

Lorsque le raccordement latéral est impos-
sible ou que l'espace est limité, le raccor-
dement arriére pour les orifices A et B est
possible.

Pilote a échappement individuel

Si un grand nombre de stations est utilisé en
méme temps ou si la fréquence d'utilisation
est élevée, tout probléme provoqué par la
contre pression sera évité en utilisant un pilote
a échappement individuel (“VS7-8-0J-01V”).
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VS7-8

Pour passer commande (embase associable)

[E]VV72[5] OSRH?IMDIQ;I—Q

Stations 1 Raccord./orifices A, B l Valve de décharge l Raccord./ orifices P, R1, Rz l Silencieux

Valve de décharge/Tension

Note) Pour le

Code du pays raccordement
Code Pays combiné, ajoutez le
Japon, Asie symbole *” et
) Australie indiquez
séparément les

E Europe caractéristiques du

N Amérique du Nord raccordement.
Option

AXT512-9A

Plaque d'obturation

AXT512-18A (BREe e N arge )

Plaque de fixation de valve de décharge

AXT512-17A

Entretoise | Drainage
régulateur

P (régul. de l'orifice P)
ARB350-00- A (régul. de l'orifice A)
B (régul. de l'orifice B)

Interface pour passage inverse

AXT512-19A-1 98
AXT512-19A-2 15

R1, Rz entretoise d'éch.
individuelle

VV72-R2-04

Interface limiteur de débit

AXT510-32A

Plaque de passage inverse
de I'éch. principal

AXT512-25A

Silencieux pour I'éch. du pilote

AN110-01

1.19-22

1 1 03R 3/g(droite) Sans valve 04D 1/0 (arriére)
g : 04R 1/ (droite) " | dedécharge 04U 1/2 (haut)

10 10 03L| 3/ (gauche) E Avec valve 04B| 1/ (deux cotés)
04L| 1/>(gauche) de décharge  06D| 3/ (arriere)
03Y|  3/g(arriere) 06U 3/4 (haut)
04Y| /2 (arriere) 06B| 3/ (deux cotés)
_* | Combiné

Sans Sans valve
silencieux ~ | dedécharge
SB Avec 1 | 100Vca 50/60Hz
silencieux 2 | 200Vca 50/60Hz
# Position de 3 24Vce
Q montage du 4 12Vee
silencieux Autres
selon le 9 (250V maxi)
raccordement de

Ri et l'orifice Re.

Contactez SMC
4 pour d'autres tensions (9)

A Degré de protection
classe | (Marque: (D)

Note) Vue éclatée de I'embase:
voir page 1.19-34



Barrette de raccordement/Dimensions

VS7-8

L: Dimensions

Taille 1/2|3|4|5|6|7[8]|9]10 Equation
L1 |120(176|232|288 |344 |400 | 456 | 512|568 | 624 |n: stations
) L1=56n+64
L2 [136|192|248|304 [360 |416| 472|528 |584 | 640 | »—56n+80
L1 |146|202|258 | 314 370 |426 | 482|538 (594 | 650 |n: stations
% L1=56n+90
L2 [162|218|274 330|386 [442|498|554 610|666 | >=56n+106

Formule générale pour la masse de I'embase M=0.96n+0.77 (kg)

IF_

4%
(orifice d'éch. du pilote)

G(PF) !4 (céble 8 4 010)

Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe

225.5

@ double clapets
d plotés

.} d'éch. indiv.

Entretoise de

Entretoise |
| Plague de ¢/ pression

Jj‘é/ (AXT512-25A)
PAl

195.5

o
i©y
o
)
288
60(73) -%, 1
L2 -
til
Coté R
fo1]
L
s : | %ééD
fus) ir t
o ==
X | DR R §
i i =
=y — "
il H a
jt . o Coté
19019F
Alimentation indviduelle
2.
(2-%4)
Entretoise d'alim.
individuelle
(38, 5}
(2n-14) o
12(13) , 8
[ ; o
i =
: ©
ol 8 8
S|

Echappement individuel

frer—;
G(PF) ¥s (cable 08 a 10)

(41.5)

(35) ﬁ

a5 35

35 [ 32 [ 32|

Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe

17
217
233
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VS7-8

Barrette de raccordement/Dimensions

L: Dimensions Modele V
Taille ||~/ 1|2[3|4|5|6|7|8|9[10| Equaton 1 - 3 ) 5 6 ©
L1 120176232288 | 344 | 400 | 456 | 512 | 568 | 624 |n: stations 12 T . 1 ale
2 L1=56n+64 (13) | | 5|8
L2 |136)192|248 304|360 | 416 472|528 | 584|640 || o-56n+80 2@ | ] | | 2|8
; P - A
L1 |146|202|258 |314 [370 |426 |482 | 538|594 | 650 |n: stations - e 22
Y% L1=56n+90 [ : j.“BQ BB i e ¢ PHE
L2 [162(218|274(330 (386 |442 498|554 |610 |666 | o=56n+106 el :@‘ﬁ e SR Il ) u? A EEE
0o - ; o |, x | i L ™o & =
8} B 'h:“ o] BT HT & ama NG
f 14]1] 42 a3, % i
60 __ 56
(73) Lo
L1
HF, | ?l T
' : P
- )
~ e ¥ (da &% [
[y} = e
& ) 31 SRRt
9 Sl Tt Ty f SHRE
: S
G{PF)!; (céble B 4 010) (orifice d'éch. du pilote)
Q ( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe
Interface limiteur de débit Interface régulateur
282
146
?ég; ),;/E o7 4- 14 (orifice d'éch. du pilote) S (DR
: | Interface regulateur
Visualisation > (Anaasg.oo.,:)
- \ B/
T b n ,r
— | Interface limiteur . o
- de débit %
H g (AXT510-32A) E o
")
DT Al
1| - o Yo
fan | 10| ©| ) &
ST
™
Raccordement arriére 67

40(81 5
6-12,%

35
e
£l
H2
32

|
p

(35) (35)

£

3
~ 1
32

P

4-%
: (orifice d'éch.
Ll du pilote)

L2
( ): dans le cas du modéle a commande manuelle directe

1.19-24



A commande pneumatique/Tailles (1(2)

série VSA7-6/VSA7-8

Qe

VSA7-6-FG-S

VSA7-8-FG-D

Monostable (FG-S) Bistable (FG-D) Passage inverse™ (YZ-S)
14 Az 12 Va2 2 14 4.2 12
o) 513 513 B
Centre fermé (FHG-D) | Centre ouvert (FJG-D) |Double clapet piloté (FPG-D)| Centre sous pression” (FIG-D)
14 4.2 1o 14 4,2 14 42 12 | 14 4,2 12
[Ts) E173 513 513 513
* Options
Caractéristiques
Fluide Air/gaz neutre
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
Pression d'utilisation YZ-S, FG-S® 0.1MPa
mini @ Autres OMPa
Pression d'épreuve 1.5MPa
Température ambiante et du fluide -10a60°C
Lubrification Non requise
Résistance aux chocs/vibrations 150/50m/s?
Degré de protection IP 40

Commande manuelle

Poussoir a impulsion (options)

Pression de pilotage ©

0.131.0a210.2 MPa

Note 1) La pression d'utilisation mini doit étre équivalente ou inférieure a la pression d‘alimentation du pilote.

Q Note 2) Utilisez de I'air sec a basse température.
Note 3) Utilisez de I'air propre.
)

VSA7-8-FG-S Note 4) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement suite aux tests de chocs dans I'axe/perpendiculairement a I'axe du
distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)
Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence 8.3 et 2000 Hz dans
I'axe/perpendiculairement & I'axe du distributeur et de I'armature, activé et non activé. (Valeur initiale)
Modele
Fluide Air/gaz neutre
Pression d'utilisation maxi 1.0MPa
Pression d'utilisation YZ-S, FG-S" 0.1MPa
mini @ Autres OMPa
Pression d'épreuve 1.5MPa
Température ambiante et du fluide —-10 a60°C
Lubrification Non requise
Résistance aux chocs/vibrations 150/50m/s®
Degré de protection IP 40
Pour passer commande « Filetage
| — | Rc (PT)
E|VSA7-46 AFGHD[- AO03 T NP
N NPT
l _T | NPTF
Raccordement
Code du pays — Symbole| Taille(1Série VSA 7-6 | Taile2Série VSA 7-8
Code Pays A02 |Latéral V4' —
) Japon, Asie AO03 |Latéral 33 Latéral 3/
Australie Taille du corps A04 — Latéral /4
E Europe "6 | TAILLE D B02 |Ariere /4 —
N Amérique du Nord _ 8 | TAILLE @) B03 |Arriere 34 Arriere 33
Symbole B04 — Arriere /5
4 2 4.2 Position de l'orifice de cde e——— Q* Orifice R: ¥3
FG Mg FJG S [Monostable
51 513 _D | Bistable —————= Options (commande manuelle)
4,2 4 2 — |Sans commande manuelle
YZ m FPG Position de l'orifice de cde M_|Avec commande manuelle
513 513 1 Fond du pilote,
4 2 4 2 orifice PA/PB
rHe| [MLII |rRe Embase,
513 513 orifice 14X/12Y (orifice PE)
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VSA7-6/VSA7-8

A commande pneumatique/Dimensions

TAILLE (D vsm-e-f,‘é-s-uu-u

TAILLE @ vsm-s-{?%-s-uu-u

TAILLE () VSA7-6-FG-D-00-O0
TAILLE @ VSA7-8-FG-D-000-00

LI \ 4
§ M g . : =
g o | g & ; 3
Cde manuelle / =5 ; Cde manuelle | —"% o | ;"(12 )
S T —- —_ A = | 8
[ B =H
38185 @- 78 & 3 = 51 3 -
5N ol Siere— ) o~ I 38
il ‘“Izl/ R4 5 ﬁtg N 9 2l
Q—ifmdeoommndedel'enbase/ \5-Ya, %6(%8. '2) Orifice de commande del'ernbase/ 5- %, %(%, )2)
Vg (14/X) 14 (14/X)
126(161.5)
104.5(141.5) 152(194)
52(77) 112(154)
42(68) T —_— 42(658) 50(65) Orifice de cde
13P 13(16){13(16) %(B)
s g
i £ e
il S YORINE S i [ H (6@ T 1| « B
1w_ rHAAI T ] SR 12 14__rH AT ol B 2
X E ¥y : slal=—v X I S g e ) Sami=10] ma
= 0| o T3]
| 1A IR 8 A B
Orifice de commande 4 Rilea ' P EBR ‘{’ o COrifice de cde | RIJEA P EB|R2(€EH
25(30)25(30) |\ 2-06.5(a7) Trou de fixation Ya(A) 25(30)25(30) | \2-06.5(07) Trou de fixation
85(98) 85(98)

Q ( ): dans le cas de VSA7-8

FIG

FHG
TAILLE O VSA7-6-FJG -0C-0

FHG
TAILLE @ VSA7-8-FyG -00-0

TAILLE (D VSA7-6-FPG-FPG-00-O
TAILLE @ VSA7-8-FPG-FPG-00-01

Q ( ): dans le cas de VSA7-8

Cde manuelle

i =
FIG .y Cde manuelle L@Eﬁ——'
- i 1‘ i R d 3
3 = : -l N '
Cde manuelle /":" S | e T (121Y) o ‘Er“"-_ | T
iy e g|_ |
Bige—r—<D {b & efe HE " | 18- %2
N E : Q15 =27 = “ﬂ ' _
~|S|= H , =
Orifice de cde de lembase 5-Y%, %3, %) 2 f*—; E,}') T &3 @
T4 (147X) &l vt/ 1B
Orifice de cde de fembase 5—% % 3/B /z)
7% (14/X)
| 170(210) 170(210)
130(170) 130(170)  [y—
5173) | 59(73) Orifice de cde 51(?3) 59(73) Silcade
13(16)]13(16) SO 13(16)13(16) S
I....—_-..] & 1 &(B)
D) — v ——8— H —v_|@ \
gl $- T 1T T ||~ O | al=
1 eH A B (e 12 14 @‘ o 8B 45
— - OFTEIS - b o ____..___.___‘@&. Bl
x I : P IR \ X gl Sy
ortice de ode /T Are @@ B[ T TF EZCOZ EIN
L 'cey(me U Rrilea P eB rdfQ)— Orifice de cde ea b EBRAO)
. 25(30)25(30)] | \2-06,5(07) Trou de fixation T6(A) 25(30)/25(30] | \2:06.5(07) Trou de
85(98) 85(08) fixation

1.19-26




A commande pneumatique: TAILLE (D
Embase associable

Embase associable: Série VVA71

Exemple d’application d’embasee

Caractéristiques standard

Taille de I'embase de raccordement ISO taille 1

Distributeur compatible Série 1SO taille 1

Stations 1210"

Raccordement Raccords A, B 1/4, /g raccord instantané: 06, @8, 810
Raccords P, R1, R2 3/g Raccord instantané: @12

Unité de traitement de I'air

Filtre (purge auto, purge manuelle), régulateur,
pressostat, valve de repoussée

Entretoise d'alimentation individuelle

VV71-P-00(02: 1/4 ,03: 3/4,C10: ©10)

Entretoise d'échappement individuel

VV71-R-01(02: /4 , 03: 3, C10: 010)

Bouchon de séparation (par chute de pression)

AXT502-14

Q x Unité F.R. incluse (équivalent a 2 stations).

Lembase de la série VVA71 offre une large variété de fonctions et le raccorde-
ment est compatible avec tout type d’application.

Modéle a échappement commun

Lalim. et I'éch. de chaque distributeur sont
appliqués par les mémes raccords d’alim. et
d’éch. traversant les embases connectées. Cette
configuration est la plus employée.

Modeéle a pression d’alim. multiple
Permet d'alimenter l'embase avec deux pressions différentes mini.
Installez un bouchon de séparation (AXT502-14) entre les sta-
tions pour le fonctionnement a plusieurs pressions. Une pression
d'alimentation double peut étre appliquée sur le cté droit et gauche
de I'embase.Si 3 pressions ou plus sont appliquées, utiisez une
entretoise d'alimentation individuelle.

Pour passer commande

Raccordement arriere/1/4, 3/8 (orifices A, B)
Lorsque le raccordement latéral est impossi-
ble ou que I'espace est trop réduit, effectuez
un raccordement arriére sur tous ou la plupart
des orifices.

Modéle a échappement individuel
Une entretoise d’échap. individuel (VVA71-R-0J)
fixée sur 'embase associable permet

I'échap. individuel de chaque distributeur.

Modéle a alimentation individuelle
Une entretoise d’alim. individuelle (VVA71-P-
0J) fixée sur 'embase associable permet
I'alim. individuel de chaque distributeur.

VVA71-503RH

03D|| 1

Stations °—|
1 |1 stations

10 [10 stations *
# Unité F.R. incluse (2 stations)

1 Orifice d'alim. du pilote

: QOrifice de
[N \cde
[T ]
QOrifice de
iliiul cde

Raccordement (raccords P, R1, R2)

1 Cbté corps
du distributeur

2 Coté embase
associable

03D 3/g (direct)

03U 3/g(haut)

03B 3/g(deux cotés)

C12D Raccord inst. 912 (direct)

C12U | Raccord inst. 912 (haut)

C12B |Raccord inst. 912 (deux ctés)
e Combiné

* * |Indiquez les caractéristiques de raccordement.

Unité de réglage

Sans

Filtre avec purge auto, régulateur, valve de décharge™

e Interface &
i d$un_|e clapets Raccordement (raccords A, B) *—
otes B
| e 02R Va(droite)
=yl — Entretoise 03R Yg(droite)
i 0 B0 02L /4 (gauche)
. 03L %s(gauche)
| Entretoise 02y 1/4 (am_?re)
) d'alim. indiv. 03Y 3/ (arriere)
B8 - FVMT1-P-0) C6R |Raccord instantané @6 (droite)
A | Ankéde C8R |Raccord instantané o8 (droite)
| o __V;-air C10R | Raccord instantané 10 (droite)
| T 88 C6L |Raccord instantané @6 (gauche) —
g o2 C8L |Raccord instantané 8 (gauche) A
) |23 pressostat C10L [Raccord instantané 10 (gauche) BB
* Combiné M
—— P Elgtpfgf du | = Indiquez les caractéristiques du MP
2 raccordement. F
3
g G
R1,R2Pop g Cc
i E

Filtre avec purge auto, régulateur, valve de décharge, pressostat

Filtre avec purge manuelle, régulateur, valve de décharge™

Filtre avec purge manuelle, régulateur, valve de décharge, pressostat

Filtre avec purge auto, régulateur (plaque d'obt. de valve de décharge)

Filtre avec purge manuelle, régulateur (plague d'obt. de valve de décharge)

Valve de décharge* (filtre, plaque d'obt. de la valve de décharge)

Valve de décharge™

£

*

« Indiquez I'orifice d'alim. du pilote.

1 VSA7-6-FG-S-1

2 VSA7-6-FG-S-2 1.19-27



VSA7-6/VSA7-8

Embase associable/Dimensions

L: Dimensions Echappement commun

n: Station T
T~0] 2 [ 3] 4] 5]6] 78] 9]10] Equaton 2n-7a, 7 Orffice A, B
L1 | 150|193 | 236 | 279 | 322 | 365 | 408 | 451 | 494 | L1=43n+64 ‘:‘r’%ﬁ‘imem
Lo | 162|205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 | L2=43n+76
18
2n-lg y = i
Orifice de commande | R |
de I'embase associable 1 1 I_ [ ! n -
b2 FI T L g
< i O Tl | 11 [T @ L¢|%i£ -
N +Y¥©
el e ol g 2
22) \
55; 1 “l \ 4n-'4.3,C6.,C8,C10
|22 P=43 Orffice A, B
54 L2
39 | 6 L1 Coté R
21 9
‘ 6-C12 @
F==\ ity (orifices P, R1, R2) :
v - - LQ
| g 2 % x
”ﬁ@,l_g 8 A 5 Ccoté D
#0 L — |y
M 2 w [Te]

4- 4 (orifice de cde commun)

* Pression dalim. du pilote & partir de cet orifice
lorsque plusieurs distributeurs sont utilisés
en méme temps.

Alimentation individuelle Entretoise d'alim. individuelle

(Echappement individuel) s 2n-lg
ig
iv—
Rl @IPE. < b
" | Entretoise d'éch. indiv. (yvvA71-R-0) +H o |.ﬁ_ - "‘*I
21 : of \ , .
535 P=43\‘- 4'"-‘,!'21,3/&,65, C8,C10
- ‘\ o (orifices A, B)
n-Y4
(Orifice de cde de I'embase associable
L2
54 _ 6 L1 | Coté R
39 g |
21 o =2}
6-78,C12 = Jil; R4.5 -
/(orifices P, R1, R2) e £3 il . 22
1 I o o e i
ol d1 Wd T
q—_n 1 51 @ gl o il | |+-|——51 olo|g| coteD
g o | Mg = ¥ | S TRILTTAR a T |02
B i A
] ~ [ [ fme
W o IH et :
— rE A !
b =] 1 1 coté L
\ 4- 14 (Orifice de cde commun) 3 \J&
* Pression dalim. du pilote & partir de cetorifice | Cde manuelle

lorsque plusieurs distributeurs sont utilisés en
méme temps.
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VSA7-6/VSA7-8

Embase associable/Dimensions

2n-Y
Unité de traitement de I'air (Orifice de cde de

l'embase associable

112

| G
_@_
60
>
5
+

+ +
s
I
S
==

L
LJ
L?
4n-Ya %%/
] ©6, 08, C10
PP R R e
> NoitE i i
: @ s [ L
Pho R &
B (3] - | ]
5 3
~54] \e-%.02

L: Dimensions

n: Station
>Nl 23|45 |6 | 7| 8] 9]|10 Equation
Li | 150|193 | 236 | 279|322 | 365 | 408 | 451 | 494 | L1=43n+64
L2 | 162|205 | 248 | 291 | 334 | 377 | 420 | 463 | 506 | L2=43n+76
Ls | 297|340 383|426 | 469 | 512 | 555 | 598 | 641 | L3=43n+211

Interface limiteur de débit Interface régulateur .,

127
Interface régulateur
L - - E
i 1T
1 Interface limiteur [ ( | |
ﬁ de débit i I L
i (AXT503-23A) #: :
_ o 2n-% m iy _rﬂ"ﬂEJ
' 3 " (Orifice de cde iy |1 _[_U_ug T
= TR de l'embase) - £
A~ @J = PE{)- P <DPE %}_
4 EAT_JEB] y EATFEB T8
i 1 i @— = @ : @_ 1 A
TS d's ) 3
(Orifice de i S @ﬂfm I8 ‘ .@ N T &[% ) @:
commun) L T - - — LE E Nk
N AR . /2%
265 265 | \&%4:%. 012 265]265] \6%4.%.C12  (Gyifice de cde

de 'embase)

6-la, 34 Ciz2

-
(Orifice d'éch. du pilote)
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Embase associable: Série VVA72

1.19-30

A commande pneumatique: Taille(2)
Embase associable

Caractéristiques standard

Taille de I'embase associable ISO taille 2
Distributeur compatible Série ISO taille 2
Stations 1a10"
Orifices A, B ¥ 12
Raccordement Orifices P, R1, R2 Vo Y4
Entretoise d'alimentation individuelle VV72-P-O0
Entretoise d'échappement individuel VV72-R-00

Bouchon de séparation (par chute de pression)

AXT512-14-1A (pour orifice P)

AXT512-14-2A (pour orifices R1, R2)

= Unité F.R. incluse (équivalent a 2 stations).

Lembase de la série VVA72(] offre une large variété de fonctions et le raccorde-
ment est compatible avec tout type d’application.

Modéle a échappement commun
Lalim. et I'éch. de chaque distributeur sont
appliqués par les mémes raccords d’alim. et
d’éch. traversant les embases connectées. Cette
configuration est la plus employée.

Type V

Le modele V offre des combinaisons avec
des distributeurs de taille de corps différents.
(plaque de fixation de l'interface VVA72-V-1)

Pour passer commande

Modéele a échappement individuel
Une entretoise d’éch. individuel (VVA72-R-
03/04) fixée sur lembase associable

permet I'éch. individuel de chaque distributeur.

Modeéle a alimentation individuelle
Une entretoise d’alim. individuelle (VVA72-P-
03/04) fixée sur lembase associable

permet 'alim. individuel de chaque distributeur.

Modele a pression d’alim. multiple
Permet d'alimenter l'embase avec deux pressions différentes mini.
Installez un bouchon de séparation (AXT502-14-1A) entre les sta-
tions pour le fonctionnement @ plusieurs pressions. Une pression
d'alimentation double peut étre appliquée sur le cté droit et gauche
de la barrette.Si 3 pressions ou plus sont appliquées, utilisez une
entretoise d'alimentation individuelle.

Raccordement arriére/(3/8, 2/1)

Lorsque le raccordement latéral est impossible ou
que l'espace est trop étroit, I'orifice A ou B peut
étre installé pour le raccordement arriére.

VVA72-5103RA_||04D]| 1

Stations l
1 [1 stations

10 |10 stations *

Raccordement (raccords A, B)

03R 3/g(droite)
04R 1/2(droite)
03L 38 (gauche)
04L /2 (gauche)

03Y 3/g (arriére)
04Y 1/ (arriere)

l Orifice d'alim. du pilote

1 Co6té corps du ulii %‘gice de
distributeur 111 1]

Coté de 'embase Orifice de cde
mm

associable [T

i
|

Raccordement (orifices P, R1, R2)
04D 1/2 (arriére)

04U 1/2(haut)

04B | /2(deux cotés)

06D 3/4 (arriere)

06U 3/4(haut)

* Combiné 06B | 34 (deux cotés)
« Indiquez les caractéristiques de Valve de décharge
raccordement.

Sans valve de décharge

E

Avec valve de décharge™

£

# Indiquez I'orifice d'alim. du pilote.
1 VSA7-6-FG-S-1
2 VSA7-6-FG-S-2



VSA7-6/VSA7-8

Embase associable/Dimensions

Echappement commun
. . 1 |
L: Dimensions i |
n: Station I ! e
Taile '~ 2 [ 3 [ 4[5][6] 7] 8] 9 ]10]Equaton IS8 e Wl e LI (2n-%.)2)
“'I = O H+ 1 H A0 {raccordement
1y L1 | 176|232 | 288 | 344 | 400 | 456 | 512 | 568 | 624 | L1=56n+64 il Mk | [Pidd 1] | .I arriére)
L2 | 192 | 248 | 304 | 360 | 416 | 472 | 528 | 584 | 640 | L2=56n+80 5 | i i " |
3 L1 | 202 | 258 | 314 | 370 | 426 | 482 | 538 | 594 | 650 | L1=56n+90 !
L2 | 218 | 274 | 330 | 386 | 442 | 498 | 554 | 610 | 666 | L2=56n+106
X
by
3 <+ 9
aq (=]
ok
T 60 '| 56 4n-%, %
(Orifices A, B)
L2
67 8 L1
40(41.5) 10 0)'
38(27) n SRR
= _ =N
g __'. i _Eﬂ.—q_;( IHE: =,
S e
=] oolceteu | H 1 Coté D
ot Rl 49 h A i1 + < Y
ol - = o --_I_; : [5.] o
N [Te] M~ b B | ¥ [
D @ ™~ g maE| i I
= 9 —1.l¢ e AU
o LT
% i Y8 Coté L
i Vo P Orifice de cde 0
4-1/8 (Orifice de cde commun) A O?/ZTAR =
Q (Orifice PE) SliRA R g
():3/4
Alimentation individuelle
Entretoise d'alim. indiv. | | %%
(VV72-P-03,04) ; i on-1
n-Lg
(Echappement individuel) .
e ey
f t e ﬁ
i Entretoise d'éch. indiv. 0 =
S r~ / ol
' (VV72-R-03,04) o2 B g3 a
~ 2 19
\ 4n-%5. 1%
(Orifices A, B)
2n- (Orifice de cde de I'embase associable)
&7 L2
40(41.5) 130 L1 &l
38(27) R45 CotéR_t
; ) :
| I | 53 IIENIE, T : -
el 5y : 'f"'i"a-L” |
}n | [¢ere 5 of <lef cowu | | .-H'iTﬂh{'f* cote D] | o
il [ ax [ S b i SR | R a1l + @ &
| Py Ok — =3 1] [ S |[4 [4 | —| —
| lelosi—1L® g | & I e e
ik | iy} 5_] i Y |
T L 2 dal, WA Ty s
P ' ol 1 - Ei £
2 % coté L
4-1/8 (orifice de cde commun) 6 Yo, % (Orifice de cde)
# Pression dalim. du pilote 2 partir de cet orifice, (Crifices P, R1, R2)
lorsque plusieurs dist. sont utilisés en méme temps.
Q ( ):3/4
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VSA7-6/VSA7-8

Embase associable/Dimensions

Modeéle V

1
1475

3056
94
1345

(Orifice de cde de l'embase associable)

|2
67 i E]io | L1 5
140(41.56) l R45 CoteR
38(27) & 1 B :
; R B
Céte U by | 1 x 3
& o oF L] M @ o
] = I RRAE A Ir‘__},. BRI T o= =
o g | |8 i mile usi Nl us [t*i L
— 3t |
E: ol 5-&_ lflﬂu ol 9
- ] = T TR .
\ \_ 6%.% & : % Coté L
i i e . Cde manuelle  / Orifice de cde
4-1/8 (Orifice de cde commun) (Orfices P, A1, R2)
= Pression d'alim. du pilote & partir de cet
orifice, lorsque plusieurs distributeurs
sont utilisés en méme temps.
L: Dimensions n: Station

Taille [T 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | Equation

L1 | 176 | 232 | 288 | 344 | 400 | 456 | 512 | 568 | 624 | L1=56n+64

1
& L2 | 192 | 248 | 304 | 360 | 416 | 472 | 528 | 584 | 640 | L2=56n+80
():3/4 L1 | 202 | 258 | 314 | 370 | 426 | 482 | 538 | 594 | 650 | L1=56n+90

3
/4 L2 | 218 | 274 | 330 | 386 | 442 | 498 | 554 | 610 | 666 | L2=56n+106
Interface limiteur de débit Interface régulateur
| 282 Interface régulateur
41 146 §
\{Ori[ice de cde commun) B ;
|, B 5 o | /
Py z |
Interface limiteur !‘d gt | /
(de debit i :
(AXT510-32A) - /
T a
NN —" o 153
. {Orifice de cde de ; | = 2 =
o la barrette) sl L _
= PE-€3- ) PE- ?gfi: Dl
EA P EB AP
—als -@-QWQ =T ' [E
o= o @
AS = R1 F1.:2 SNl . B_- L
iEE M N_L8E | =4
32 ] a2 " s o %
ESNEN (Orifice dé cde de T'embase
accnniahlal
Raccordement arriere 2-%.% 26 615 %
ChT =
i ek a 5
» 2
) & d-lq
(Orifice d'éch. du
I LI - pilote)
L2

Q ():3/4
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Vue éclatée de I'embase VS7-6

VS7-6

Plaque d'extrémité coté D

Vis serrage

Ensemble embase

Plaque d'extrémité coté U

<Plaque d'extrémité>

AXT502 -

Position plaque

A-[]

d'extrémité
L Coté L
R Coté R & Raccord P, R
Code du pays 02 1/4
Code Pays 03 3/8
: Japon, Asie C12 | Raccords instantanés g12,
Australie
E Europe
N Amérique du Nord

<Ensemble embase>

<Référence des tirants>

AXT502

Nombre de stations

2

Pour 2 stations

3

Pour 3 stations

10

Pour 10 stations

Note) Vis incluses en fonction du

nombre de stations.

+ L'embase inclut des vis de serrage pour |'ajout d'une seule station.

AXT502 — 1A — I_—_|_ <Piéces de rechange de I'embase>
Référence Désignation Qté. Matiére
Cablage Position de I'orifice du vérin AXT502-19 Joint torique 4 NBR
A |Latéral L Cote L AXT502-20 Joint torique 2 NBR
B |Arriere R | CoeR AXT502-22-2 Plague 1 sPCC
Code du pays ® Orifice du vérin AXT502-31 Joint 1 NBR
Code Pays 02 1/4 M4 X 8 Vis > SWRH3
_ Japon, Asie 03 3/8
Australie C6 Note 1) | Raccords instantanés o6
E Europe C8 Note ) | Raccords instantanés o8
N Amérique du Nord C10 Note 1) Raccords instantanés 10

Note 1) Montage latéral uniquement
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VS7-8

Vue éclatée de I'embase VS7-8

Plaque d'extrémité coté D

Ensemble embase

Plaque d'extrémité coté U

<Plaque d'extrémité>

<Ensemble embase>

A)§T§1 2Iﬂt A F AXT512—-1A
L Coté L Raccord P, R Cablage
R | CoeR g: ;; i A |Latéral
Code du pays C12 |Raccords instantanés 12 B_|Direct
Code Pays Code du pays
) Japon, Asie Code Pays
Australie Japon, Asie
E Europe Australie
N Amérique du Nord E Europe
N Amérique du Nord
<Piéces de rechange de I'embase>
Référence Désignation Qté. Matiere
AXT512-13 Joint torique 2 NBR
AS568-022 Joint torique 1 NBR
AS568-020 Joint torique 2 NBR
AXT512-5 Joint 1 NBR
AXT512-4 Plaque 1 SPCC
M4X10 Vis 2 SWRH3
AXT512-6-1 Raccord A 2
AXT512-6-4 Raccord B 2
AXT512-6-3 Vis CHC 2

1.19-34

i Position de l'orifice du vérin

L Coté L
R Coté R

® QOrifice du vérin

03 3/8
04 12




Electrodistributeur selon ISO CNOMO
Tiroir inox sans joint - TAILLES 023

VS7-6-0000
., Taille @

VS7-8-0000
Taille @

VS7-10-0000
Taille ®

¢ Interface de la bobine conforme a CNOMO.

¢ Interface de la barrette conforme a ISO.

¢ Faible consommation électrique: 1.8W par bobine.
¢ Alimentation du pilote interne ou externe.

* Disponible en 3 tailles: selon ISO taille 1, 2 et 3.

¢ Grande capacité de débit.

* Réponse rapide et longue durée de vie.

Série VS7—6¢810

Monostable (FG-S) Bistable (FG-D)
4,,2 12 4, 2
Qq 14 My 14 12
© e \ [}[,
513 513
Centre fermé (FHG-D) | Centre ouvert (FJG-D) | Centre sous pression (FIG-D)
| 14 4.2 12 14 4, .2 12 14 4,2 12
~ Ld) E2Y I
513 513 513

Caractéristiques standard

Fluide Air et gaz neutre
- ... .. |Monostable 5/2 0.15a0.9
Pression d'utilisation 5/ 014009
(MPa) Bistable 5i3 0.1540.9
Température ambiante et du fluide 50°C maxi
Commande manuelle A impulsion

Connexion électrique

Connecteur DIN43650

Lubrification

Non requise (huile hydraulique classe 1 - ISO VG32 si requise)

Protection

IP65

Résistance aux impacts/vibrations

300/50m/s?

perpendiculairement a I'axe du distributeur principal et de I'armature,

Q Note 1) Résistance aux impacts: Aucun dysfonctionnement lors du test de chocs dans I'axe/

activé et non activé.
Résistance aux vibrations: Aucun dysfonctionnement lorsque soumis au balayage de fréquence

de 8.3 et 2000Hz dans I'axe/perpendiculairement a I'axe du
distributeur principal et de I'armature, activé et non activé.

(Valeur initiale)

Caractéristiques du pilote

Tension nominale (V)

100Vca 50/60Hz, 200Vca 50/60Hz, 24Vce, 12Vee

Consommation CA A l'appel (VA)

électrique

W) 1.8
5.4
CA Au maintien (VA) 3.6

Variation de tension admissible (V)

-15% a +10% de la tension nominale

Isolation Classe B (130°C) ou équivalent
Modele
A Fréquence
) R Débit EALCE L :
Fonction Modele (Ngmin) iz s re;gg‘spg 3&8) M?g)se
Taille ®
5/2 (monostable) |VS7-6-FG-S-[1-Q 1476 20 25 420
5/2 (bistable) VS7-6-FG-D-0J-Q 1476 20 15 518
5/3 (centre fermé) |VS7-6-FHG-D-[1-Q 1378 10 45 546
5/3 (centre ouvert) |VS7-6-FJG-D-[1-Q 1476 10 45 546
5/3 (centre sous pression) |VS7-6-FIG-D-[1-Q 1080 10 45 546
Taille @
5/2 (monostable) |VS7-8-FG-S-[1-Q 3148 20 25 698
5/2 (bistable) VS7-8-FG-D-L1-Q 3148 20 15 806
5/3 (centre fermé)|VS7-8-FHG-D-[1-Q 3148 10 45 850
5/3 (centre ouvert) |VS7-8-FJG-D-[1-Q 3148 10 45 850
5/3 (centre sous pression) | VS7-8-FIG-D-1-Q 3148 10 45 850
Taille ®
5/2 (monostable) |VS7-10-FG-S-[1-Q 4900 20 25 926
5/2 (bistable) VS7-10-FG-D-0-Q 4900 20 15 1026
5/3 (centre fermé) |VS7-10-FHG-D-00-Q 4690 10 45 1080
5/3 (centre ouvert) |VS7-10-FJG-D-00-Q 4690 10 45 1080
5/3 (centre sous pression) [VS7-10-FIG-D-0J-Q 4690 10 45 1080
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VS7-6810

Pour commander le distributeur

Taille Configuration 1 Bobine l Tension
6 | I1SO1 4.2 4.2 S [Monostable 5 | 110Vca,
8 |1S02 FG M:} FJG m D |Bistable | 50/60Hz
10 | ISO 3 513 513 6 220Vca,
4 2 4 | 50/60Hz

eve| (LI e | (I S 2tveo
513 513 4| 12Vcc
9 Autres

_(250V ou moins)

Contactez SMC pour d'autres
tensions (9)

Pour commander I'embase - Taille (1)

1.19-36

EIVS7 - 1-[A02
A02

Caractéristiques
Electrodistributeur compatible 1SO taille 1
Taille de I'embase 1SO taille 1

Raccordement latéral, /4 3/

Raccordement* Raccordement direct,'/4 3/
Masse 0.37kg
Q *) Tous les orifices R: 3/8
Pour commander I'embase
Filetage
- [Re(PT)
“F [ G(PP)
"N | NPT
T | NPTF

Raccordement et orifice

Code du pays
Pay Latéral™ 1/4
Code Pays °
i A03|Latéral 3/
_ Japon, Asie e
Australie B02 Arrl.e‘zre 3/4
E Europe B03 rne.rc.a s
N Amerique du nord Q «Orifice R: 3/

Dimensions

R155 P o5R2

2-3/8
;’%{ . (R1, R2)
LERIES \
o
TGO 2
2-1/8 a2 3-1/4, 3/8
Orifice d éch. du (P.A B)
. =
o i 2]
LA .g
85 75
. ifi 3 [~4-MS, prof. 10
Modéle Raccord. Diifics rw—ﬂ—j i
P,A B | Ri,Re T
EVS7-1-A0201 | Latéral | V4 Y8 ) 1w
EVS7-1-A03C] | Latéral Y8 8 L-" —-@E}Eﬂlﬂ]ﬂm - | 2B (Trou de fixation
EVS7-1-B0201 | Arriere | 14 | 34 || Y4Ve |
EVS7-1-B0301 | Arriére Y Ri-EAlp-ieare [{3)
2-36.5 (Trou de fixalio
J,s&al. iz N e
100




Modéle ISO/CNOMO VS7—6°810

Dimensions avec embase -Taille (1)

EVS7-6-FG-S-JCV-Q EVS7-6-FG-D-CICV-Q
_-k DN /%

il it |17 ' B
=L =L [T =

}

iy B l
- E - = T
2x1/8 Ech. : : L] 2x1/8 Echappement
du pilotage exterr du pilotage externe
E = | -[
' f i L
V] | - )
= = & Pan - o
) \_I)r f ) oy + te
ot 24 |15 S bl i1 i
I
“Zx A8 Z2x 38
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VS7-68°10

Pour commander I'embase - Taille 2)

1.19-38

Electrodistributeur compatible 1SO taille 2

Taille de I'embase 1SO taille 2
Raccordement latéral:3/8 1/, 3/

Raccordement Raccordement arriere3/8 12,34

Masse

0.68 (38 ,12) 1.29 (%4)

Pour commander I'embase

*Filetage
—- [Re(PT)
_F | G(PF)
N | NPT
VS7-2- 1T
Code du pays Raccord’ement et orifices
A03| Latéral 3/
Code Pays :
. A04| Latéral 1,
i Japon, Asie Latéral 3/
Australie A0 Aa" 34
E Europe Bas l’l'!?fe -
E —_Curon . B04| Arrigre 1%
merique du nor B06| Arrigre 3/
4
Dimensions
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A040I 46

3/3,1/2 112|155(75|98 |62 > 130150(49|32|23|42|31|36(88(10(16|12|16(475|/10|38 |16 (23

EVS7-2-B03 Direct 12 prof.

B04C
EVS7-2-A06L)|Lateral 3/ 1421305(86|128| 72 4-M6, 4216362 |42 |30(55(42(40|116|11]|22|16|23 (60|11 |53 (20|30
EVS7-2-B0601 Direct | ~* : 12 prof.




Modéle ISO/CNOMO VS7—6°8°10

Dimensions avec embase - Taille 2
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VS7-62810

Pour commander des embases

& - Caractéristiques

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques & celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.

Pour commander des embases

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques a celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.

Options

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques a celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.

Dimensions

*) Disponibles pour embases de taille ISO1 et ISO2 et sont identiques a celles des
séries sur les distributeurs VS7-6/8 et VQ7-6/8. Pour plus de détails sur les caractéristiques,
les options, la commande et les dimensions, reportez-vous aux séries.
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